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Job no.:

PP5236775-Selfie Remote IS

Size: 210 x 280mm

Material: 80g woodfree paper
Printing: 1C + 1C Double side all black

280mm

210mm

SELFIE REMOTE DRAFT INSTRUCTION SHEET

FEATURES :

This is the newest trend in Phone gadgets! Your Selfie Remote is a camera remote control which is easy to set up and
use! It allows you to easily capture selfie moments using your SmartPhone or any other Bluetooth friendly device. It
doesn't need to charge, battery can last up to a year and range is up to 30 feet (10 m). It's so light and easy to carry
that you can use it on your key chain (metal ring included) and just bring it everywhere with you! If you love selfies you
will surely love this amazing new invention!

Bluetooth technology.

Compatible with IOS and Android Smartphones.

No App needed; Easy to take photos of yourself your friends or family; Perfect for self-shots or group photos.
Dimensions: 1.88 x 1.5x 0.4”; 4.8 x 3.8 x 1 cm.

TO USE :

Turn on your Selfie Remote by switching the on/off button.

The shutter will enter the paring mode and the indicator LED will start flashing quickly at the same time.

Activate the Bluetooth function on your phone.

After your phone sources the devise, select the “DEXP MB-300” from the list and pairing will be complete in just a few
seconds.

* In order to shoot photos press the I0S or Android button depending on which phone you have.

SPECIFICATION :

*  Bluetooth Version 3.0
+  Transmit frequency: 2-402GHz-2.480GHz

To Install / Replace Batteries:

Locate button battery box at the bottom of the base, remove security screw and battery compartment cover. Insert 1
“CR2032" button cell (is included) and then replace the cover. Button cell are strongly recommended for best performance.

PLEASE NOTE: For best results, always use button cell. Be sure to check the expiration date because fresh batteries will
ensure uninterrupted usage/enjoyment of the product. Remove the button cell if the product will not be used for an
extended period. If the product does not perform as expected, check for proper button cell charge and correct battery
installation, or try a fresh set of button cell.

CAUTION: Button cell should be removed and replaced by adults only. Do not mix old and new button cell. To avoid
explosion or leakage, do not dispose of button cell in a fire or attempt to recharge standard or button cell. Be sure to
insert button cell with the correct polarities and always follow button cell manufacturer’s instructions. Remove button
cell and store them in a cool, dry place when not in use. Always remove old and dead button cell from product. Always
use only as intended; keep away from children.

Made in China. 2015

DECLENCHEUR A DISTANCE AUTOPHOTO INSTRUCTIONS

CARACTERISTIQUES :

Voici la nouvelle tendance en matiere de gadgets pour téléphone! Votre déclencheur a distance Autophoto, facile a
configurer et a utiliser, est un contrdle a distance d’'une caméra. Il vous permet de prendre facilement des autophotos a
partir d’un téléphone intelligent ou d’un dispositif Bluetooth. Il n’a pas besoin d’étre chargé, car il fonctionne avec une
pile qui peut durer jusqu’a un an. De plus, il permet une distance de transmission de 10 m (30 pi). Il est si lIéger et
portable que vous pouvez le fixer a votre porte-clés (anneau en métal compris) et ainsi toujours I'avoir a portée de la
main! Si vous aimez prendre des autophotos, vous aimerez srement cette nouvelle invention!

»  Technologie Bluetooth.

»  Compatible avec téléphones intelligents IOS et Android.

*  Nul besoin d’application; idéal pour prendre des autophotos de vos amis, de votre famille, de groupes ou de
vous-méme.

* Dimensions : 4,8 x 3,8 x1cm (1,88 x 1,5 x 0,4 po).

EMPLOI :

Allumer le déclencheur a distance Autophoto en appuyant sur le bouton on/off (marche/arrét).

»  L’obturateur passera en mode appariement et le voyant lumineux a DEL clignotera rapidement en méme temps.

»  Activer la fonction Bluetooth sur son téléphone.

*  Une fois la source identifiée par le téléphone, sélectionner « DEXP MB-300 » dans la liste et 'appariement s’effectuera
automatiquement en quelques secondes.

»  Pour prendre les autophotos, appuyer sur le bouton 10S ou Android, selon le type de téléphone utilisé.

BACK

*  Bluetooth version 3.0
» Fréquence de transmission : 2.402GHz-2.480GHz

Installation ou remplacement de la pile :

Repérer le compartiment a pile sous la base. Retirer la vis de sécurité et le couvercle du compartiment a pile. Insérer une
pile bouton CR2032 (comprise). Remettre le couvercle et la vis en place. Pour obtenir de meilleurs résultats, il est
fortement recommandé d'utiliser une pile bouton.

A NOTER: Pour obtenir de meilleurs résultats, toujours utiliser une pile bouton. Veiller & vérifier la date d’expiration, car
I'utilisation d’une pile bouton neuve permettra un rendement maximal et ininterrompu de ce produit. Retirer la pile bouton
pendant les périodes de non-usage prolongées. Si le produit ne fonctionne pas comme prévu, vérifier la charge de la pile,
s’assurer d’avoir respecté les polarités lors de son installation, ou la remplacer.

MISE EN GARDE : La pile bouton doit étre enlevée et remplacée par des adultes seulement. Ne pas méler ancienne et
nouvelle pile bouton. Afin d’éviter toute explosion ou fuite, ne pas jeter la pile bouton au feu. S’assurer d'installer la pile
bouton en suivant les polarités et toujours suivre les instructions du fabricant concernant la pile bouton. Enlever et
conserver la pile bouton non utilisée dans un endroit frais et sec. Toujours retirer du produit la pile bouton ancienne ou a
plat. Toujours utiliser selon I'usage prescrit. Garder hors de la portée des enfants.

Fait en Chine. 2015

TELECONTROL DE SELFIE INSTRUCCION

CARACTERISTICAS :

Esta es la nueva tendencia en aparatos de teléfono! Su Remoto de Autofoto es un mando a distancia de la camara que
es facil de instalar y usar! Le permite capturar facilmente momentos de autofoto usando su teléfono inteligente o
cualquier otro dispositivo que usa Bluetooth. No necesita cargar, la bateria puede durar hasta un afio y el rango es de
hasta 30 pies (10 m). jEs tan ligero y facil de llevar que se puede utilizar en el llavero (anillo metalico incluido) y puede
llevarlo a todas partes con usted! Si le gusta autofoto, seguramente le encantara este increible nuevo invento!

* Latecnologia Bluetooth.

*  Compatible con iOS y Android Smartphones.

* No se necesita App; Facil de tomar fotos de si mismo, de sus amigos o familiares; Perfecto para auto-fotos o fotos de
grupo.

«  Dimensiones: 1,88 x1,5x0,4";4,8x3,8x1cm

» Encienda el Remoto de Autofoto a través del botén de encendido / apagado.

» El obturador entrara en el modo de emparejamiento y el indicador LED comenzara a parpadear rapidamente al mismo
tiempo.

* Active la funcion Bluetooth en el teléfono.

» Después de que su teléfono encuentre el dispositivo, seleccione la opcion "DEXP MB-300" de la lista y el
emparejamiento sera complido en tan sélo unos segundos.

» Con el fin de tomar fotografias, pulse el botén de IOS o Android dependiendo del teléfono que usted tiene.

ESPECIFICACION :

*  Version de Bluetooth 3.0
«  Frecuencia de transmision: 2.402GHz-2.480GHz

Instalacién y reemplazo de las baterias::

Localice el compartimiento de las baterias botén en la parte inferior de la base, retire la tapa del compartimiento. Inserte 1 célula
del boton “CR2032” (incluidas) y vuelva a colocar la tapa. Se recomienda usar célula del botén para un mejor funcionamiento.

ATENCION : Para obtener mejores resultados, siempre use célula del botén. Asegurese de revisar la fecha de vencimiento
porque las baterias nuevas aseguran el uso y funcionamiento ininterrumpido del producto. Retire las baterias si no va a usar el
producto durante un periodo prolongado. Si el producto no funciona conforme a lo esperado, verifique la carga adecuada de las
célula del botdn y su instalacion correcta o intente con un juego de célula del botdn nuevas.

PRECAUCION : Las célula del botén las deben retirar y reemplazar solo adultos. No combine célula del botén nuevas con
usadas. Para evitar explosion o fugas, no deseche las célula del botén en el fuego ni intente recargar las baterias estandar ni
alcalinas. Asegurese de insertar las célula del botdn con las polaridades correctas y siempre siga las instrucciones del fabricante.
Retire las célula del botén y guardelas en un lugar fresco y seco cuando no las use. Siempre retire las célula del botdn usadas o
inservibles del producto. Manténgase fuera del alcance de los nifios. No utilice para ningun otro propdsito que previsto.

Hecho en China. 2015
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.



	说明书
	FCC 警告



